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Politicen list za slovenski narod.

Po poitl prejeman velja: 7:\ celo leto predpladan 15 gld..km pol leta 8 gld., za detrt leta
r.
YV administracijl prejeman veljd: Za celo leto 12 gld., za pol leta 6 gld., za ‘otrt leta

4 gld., za en mesee 1 gld, 40

8 gld., za en mesec 1 gld., V Ljubljani na dom podiljan velj
Posamezne stevilke veliajo 7 kr.

Naroénino prejema opravnistvo (administracija) in ekspedi

i 1 gld, 20 kr. veé na leto,

Naznanila (insorati) se sprejemajo in velji tristopna petit-vrsta: 8 kr., %o so tiska anlkrat; 12 kr,
&o so tiska dvakrat; 15 kr,, Ge se tiska trikvat, Pri veikratnem tiskaniji se cena primerno zmanja,

Rokopisi se ne vradajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo.

YredniStvo je v Semeniikih alicah h, &t 2,

icija, Semenifke ulice 3t, 2.
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! Izhaja vsak dan, izvzemil nedelje in prur.nike, ob

'g6. urd po]-nlu-lne.

stev. 17.

—
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V Ljubljani, v soboto

l. januarija 1888,

Letnlk X VI

Bezelni zbor Kranjski.
(Sestnajsta seja dne 21, januarija.)

Ker je ob 9. uri zboroval finanéni odsek, da
je resil zaduje njemu v pretresanje in porodanje
izrolene reti, pritel je deZelnega glavarja namestnik
Grasselli sejo okoli 11. ure dopoludne. Ko se
Je pretital in potrdil zapisuik zadnje seje, naznani
prvosednik, da je na telegrafiéno vprafanje zarad
govora dezelnega predsednika koroikega o nasi pri-
silni delavnici od deZelnega glavarja koroskega dodel
naslednji telegram:

.Brzojavka gospodu deZelnemu glavarju grofu
Thurnu.
Celovee, 19. jan. 1888.

Utemeljujod primernost lastne prisiloe delav-
nice, izrazil je predsednik bojazen samo po tem,
kar ljudje pripovedujejo (éujte, tujte!),
da slovenijo tamosnji zavod kakor druge zavode
(Cujte, Cujte!), radi fesar bi moglo trpeti zboljdanje
nem&kih prisiljencev koroskih. (Cujte!). Hillinger je
rekel: Ako bi se to dogajalo, padala bi krivda na
zistem in ministerstvo (klici: pa deZelni predsednik
Winkler!), katero bi moglo temu koj odpomodi.

Erwein.®
(Splosna nevolja.)

Poslanee dr. Poklukar: Gospida moja,
tukaj stojimo pred slulajem, kateri se menda do
sedaj Se nikdar nikjer ni pripetil. (Tako je!) Po-
trdilo se je, da je istinito, ker smo ¢itali v nemskih,
nam nasprotnih listih. Potrdilo se je, da
prvi drzavni nradnik sosedne nam
dezele hujska (res je!) na narodnost
slovenskoindasvojeizjaveopira na
sHiorensagen“, kar je gotovo za ta-
kega dostojanstvenika najvetega ob-
zalovanja vredno. (Dobro, dobro!) Gospida
moja, vsi ‘mi bodete pritrdili in izrekoma sem po-
oblaifen od svojih gg. somisljenikoy predlagati,
naj dezelni odbor skrbi, da se bode
g. dezelni predsednik korodki o tej
stvarinadrobno pouéil in skrbipotom

ministerstva, da
nekoliko bolj varno izrazeval iz-
jave, katere so pripravne nemir se-
jati med narodnosti dezele nade. (Zi-
vahni ,dobro*-klici.)

Poslanee D e zZ m a n dokazuje, kako se je
menda raztrosila govories, na katero se je sklicaval
koroski deZelni predsednik, da se nafa prisilna de-
lavnica namreé poslovenuje. To je prislo od tod,
ker je bil dezelni zbor sklenil, da ima deZelni odbor
pri vseh dezelnih uradih vpeljati slovenski uradni
jezik. Pri prisilei delavnici to ni mogote, ker se v
ujej nahajajo prisiljenci iz raznih deZel, s katerimi
si je treba dopisovati., (Klici: Saj se nobenemu ne
ysiluje slovenstina! Kako ste pa zadnjié govorili!)

Poslanee dr. Poklukar: Gospdida, jaz zeld
obzalujem, da se je gosp. DeZman danes sam s
seboj skregal (dobro! dobre! smeh!); kdor ga je
posludal v zadunji seji, ko je, naraven kakor je, brez
vsakega pripravljanja potedil, da je v prisilni delay-
nici vse nemsko, da se niti beseda ne vsiluje nem-
skim pri%iljcnccm bi mislil, ako ga je danes pec-
glufal: ,To vendar ni res“. Gosp. dezelnega
predsednlka. ki je grozovito lahko-
miSljeno govoril o nadih razmerah
.yom Hiorensagen“, hoce pod svoje
krilospravitiin braniti. Gospdda, mi ni-
mamo braniti narodnosti, ampak zavoed in njegovo
veljavo pri vnanjih dezelah, in Cudim se, da gosp.
porodevalec Dezman svoje staliste iz zadnje seje pre-
sukava in pravi, stvar je relena.

Danes se nam je potrdilo, da je tako, kot so
¢asniki pisali in s tem ta stvar nirefena.
(Dobro! dobro!) Moj predlog meri na to, da se pri-
merno redi in vsak, kdor zastopa v tem zboru zavod
deZele, more mu pritrditi.

bode

Dezman se 5e enkrat oglasi reksi, da de-
zelni uradni jezik, o katerem je danes govoril, niv
nobeni zvezi s zadnjo zadevo (klici: Cemu ste pa
govorili?) in da je hotel le pojasnovati, kako se mo-

rejo tolmaciti besede ,vom Horensagen® — kukor
ljudje govoré — (klici: ¢emu zagovarjate dezelnega

v prihodnje

predsednika koroskega, naj se sam opravituje!) Kar
$6 pa tice razmer v prisilui deluvnici, je tako, kakor
Je zadnjié povedal. (Klici: Torej ni bilo treba sedaj
govoriti!)

Pri glasovanji obvelji g. dr. Poklukarjey
predlog, proti kateremu so
veliki posestniki.

Po tej reti predita zapisnikar neki dopis drodtva
zdravnikov, v katerem se dezelnemu zboru zahvalu-
jejo, da je sprejel zdravstveni zakon. (Dobro!) Neko
prodnjo, ki so jo poslali iz Gameljnov, da bi
deZelni inZenir v roke vzel natrte za vravnavo Save,
se izroti deZelnemu odboru, porotilo o vravnavi
Mirne z nalrtom dotitnega zakona pa upravnemu
odseku.

glasovali

(Dalje prih.)

Dezelni zbor Stajerski,
{l z 24 17.

(Izvirno poroilo.)

. seje, dné januarija.)

teci moram, da gré vsa dast nasim moZem,
tako évrsto so stali nasproti prevzetni in samopasni
nemski gardi v dezelnem zboru! Borili so se po-
gumno in nevpogliivo za nase pravice in le ne-
znosna in nestrpljiva sila jih jo — uduosila, Paé so
padli s svojim predlogom o 2znani zemlje-knjizni
zadevi graskega deZelnega odbora, ali udali se niso!
(Cast in slava jim za to. Oglejmo si Jih po vrsti,
kakor so se ogladali k besedi v poslednji seji. Na
dnevnem redu so imeli sporoilo o delovanji dezel-
nega odbora ter ono o napravi novih zemljitkih
knjig ter o korakih, ki jih je deZelni odbor proti
znanemu  Prazakovemu odloku zaradi slovenskega
vkujizevanja Ze storil, ali pa jih $¢ namerava storiti.
Na duevni red prisla sta dva predloga. Porotevalec
vecine, poslanee Boess, predlaga:

»DeZelni zbor naj odobri porotilo deZelnega
odbora ter naj sklene: Porotilo odborovo se vzame
na znanje in se izreka dezelenemu odboru zahvalno
priznanje, da se je uprl odloku pravosodnega mi-
nistra z doé 21. julija 1887. Ob enem se mu na-

LISTEK.
Sviftijada.

(Dyanajsti spev.)
Zalost v srei, Zalost po sveti,
Tekko dovtip jo pravi zadeti.

Stoletna pratika prorokuje letos Nemecem in
drogim jasnega vremena vajenim narodom hudo
zimo, velike zamete in sibirsko, vse Zivee pretre-
sujoo burjo.

Mi Slovenci smo vsaj v melereologiji sre¢nejsi
od svojih sosedov; prihranimo si namreé novee za
stoletno pratiko, ki niti sestavljena ni za Slovence.
Kradka, prava kraSks in pa sibirska burja brije po
letu in zimi po slovenskih livadah in sete neusmi-
lieno redke cvetice na otoZznem naSem Parnasu,
Odkar se je rodil na ministerskem prestolu Kol, ki
je odprl skoraj vse zatvornice vladnemu vetru proti
nam Slovencem in nadi omiki na domadi podlagi,
pridruzili so se mu vsi drugi vetri krivei in burje,
ki prepihujejo brez usmiljenja zadnje stebre nadega
naroda,

Od mrzlega severa piskala je najprvo Kruto-

| rogova burja, katere smo se sicer obranili z duso
in telesom, a pripihala je za njo stradnejSa vojskina
sapa, zoper katero nas 3&iti ,Bismarckova prijaz-
nost* in pa madjarski venei pri Vilagosi, ki so
Madjarom zapustili zavest mastevanja in bodote
zmage na ruskem ozemlji.

In naposled, ali ni letoSnje leto v istini nepre-
stana burja? Srce me boli, srce, ki izbrisuje sicer s
garkazmom in pelinom potne kaplje v solzni dolini
Slovencev, ko zrem, kako piska neizprosna domada
— penavadns smrtna sapa po ubogi Sloveniji.

Kratka burja odpihala nam je korenjaka
Erjavea, ljubljanska meglena sapa je zamorila
Levstika, smrten planinski pihljaj odnesel nam
je steber korodkih rojakov — naSega nepozabnega
Andreja Binspielerja.

»Terque, (uaterque beati!“ klicati bi morali,
ko bi nas bila ogrela DeZmanova teorija: ,nur
praktisch®, v slovo nasim pokojnim dusevnim or-
jakom; tako pa kli¢emo ,nepraktiéni® slovenski Za-
lovalei na gomili najvetjega koroskega rodoljubs,
ker jo bil ,nepraktiten in je daroval vse svoje
Zivljenje domovini: ,ave, salve — na veke!®

Tudi nekateri ,Slovendevi* bralei so ugibali Ze
nedvomno zadnje nedelje dopeludne, ali ni morda

postal tudi Sviftijanee ,praktien
pelinove sulico za vselej v grm.

Poslednje se doslej ni 8e zgodilo, akoravno tudi
Sviftijanec Cuti z vsemi ,delavnimi* Slovenci tezo
svoje nepraktitnosti v sedanji ,praktini dobi*, ki
vlada mogolno pri nas Slovencih.

Sviftijanec namre¢ premisljuje sem in tijh, ko-
liko bolj praktiéno je rodoljubje nekaterih nadih
narodnih bogatasev in drugih ,dufevnih“ velikanoy,
ki so seveda tudi navduleni narodnjaki. Ti delé
namreé zavest in narodno delo po dnevnem &asi.
Ob 9. uri zjutraj ali nekoliko pozueje vstajajo na-
vduSeni Slovenci, zlezejo celé v ponodno suknjo,
obito z narodnimi trakovi, pij0 kavo iz narodne
trzaske trgovske hise, poslové se ,narodno* od doma,
pozdravljajo ,narodno® na uliesh, ako jih ne &uje
kaka zeld imenitna oseba. Narodni ostajajo, dokler
ne pomotijo prvikrat peresa pri tezavnem dnevnem
poslu, Tt je konee narodnjastva do kosila, ko se navdu-
%ijo zopet s kapljico iz kleti narodnega Dolenjea.

Popoludne je zopet neprilien ¢as narodnjadtvu.
Igra pri taroku v kavarni je nekako okorna, ako se
naznanjajo slovesni njeni akti v narodnem jeziku;
shajajo se ti tadi tujei, ki ne razumejo slovendCine,

ker

in je vrgel svojo

se nemn salonske jedunakopravnosti.




rota, da naj proti temu odloku vloZi pritozbo pri
¢. kr. drzavni_sodniji.“

Porotevalee manjgine, poslanec Jerman,
oglasi k besedi ter nasvetuje: Porotila gdboroveg
o napravi novih zemljiskih kojig yzame ge le pryi
del na znanje, ki se tite izkaza dogpanega dela,
Drugemu delu odrede gpi se priznanje s, tem, ds
ga potihem prezremo. _Sploh pa se avienfitno niti
ne vé, ali je tolikrat Ze pavedeni odlok ministra
Prazaka res iziel ali pe. Videl ga ni nihte. In le
bi bil tudi res iz3el, bi ne bil ni¢ novega prinesel;
kajti vse to, kar mu podtikate, obetajo uam Ze
zdavnej drzavne postave same ter je tisto tudi v
podrotji te nadsodnije po Malem Stajerji Ze dolgo
dolgo dejanjski v rabi, prav tako, kakor se tudi v
podrotji drugih nadsodnij rabijo razni dezelni jeziki
pri vknjiZevanji v zemljitke kmjige.

Dolotbe te splodnje zemlje-knjizne postave in
pa instrukeija o vpisovanji v omenjene knjige za-
vralajo Ze same po sebi nazore deZelnega odbora.
Dolotitev vknjizevalnega jezika je namreé notranja
zadeva zemlje-knjiznega urada. Iz tega sledi, da je
postopanje deZelnega odbora v tem smislu naperjeno
proti driavnim temeljnim postavam ter nedupostljivo.
Zaradi tega predloga o tem postopanji nikakor ne
moremo na znanje vzeti. Govornik svoj predlog Ze
nadalje prav dobro vtemeljuje in jasno dokazuje,
da slovensko vknjiZevanje izvestno ne bo nikomur
na skodo, pad pa na veliko korist ondadnjemu pre-
bivalstvu, ki nemski ne znd. Slovenstina je v po-
slednjih letih vrlo napredovala in je popolnoma spo-
sobna za slovensko vknjiZevanje. Kar se tite izraza
,windisech“, ki je v vtemeljevalnem poroéilu dezelnega
odbora, &e¥, da Dolenjestajerci ,windisch“ govoré
in ne razumejo novoslovenitine, mora ga govornik
odlotno zavrafati kot nespodoben in neresnien.

Poslanee dr. Jurtela podpira g. Jermanov
predlog.

Poslanee Tomschek (liberalec) predlaga, da
ne le predlog veline, temvet tudi vtemeljevalno
porotilo naj se vzame priznalno na znapje, na kar
ga dezelni glavar zavrne, da to ne gré, temvet le
nasvéti, oziroma predlogi so, o katerih se smé
sklepati, nikdar pa ne porotila.

Poslanee dr. Serneec je dokazoval, da imajo
Slovenci na Stajerskem pravico zahtevati, da se jim
zemljiske knjige v slovendéini pifejo, t. j. v jeziku,
ki ga nad narod razume. 400.000 nas je in nikdar
vel nete se vam posrefiti, da bi nas prenaredili.
Napredovati hofemo tudi nadalje v svojem jeziku,
ki ga nam je vlada priznala.

Poslanee dr. Suc je dokazal, odked izvira
vedno se ponavljajode sovrastvo med Nemei in Slo-
venci. Vi Nemeci ste, ki je &irite s tem, da nam
kratite svete pravice. Niti jezika nam ne privodcite
s pravim imenom. ,Windisch® imenujete psovajoé
nas materini jezik; ¢e pojde to tako dalje, pa& se
ne bodete ¢udili., ¢¢ Vam bomo z enako mero vra-
¢ali in Vadi nemétini rekli ,Svab&tina¥, kakor jo
zovejo Hrvatje.

Poslanee M. VoSnjak obrne se proti poslaneu
dr. Wannischu, V drzavoem zboru drznili ste se
trditi, da je minister Prazak meni poslal prepis
omenjenega odloka. Ti na tem mestu Vam reéem,
da jaz takega prepisa nisem nikdar dobil, pat pa

Stoprv pozno zveler povratajo se zopet ,ne-
praktitni* narodni trenotki. Veseli druibi, ko po-
kajo buteljski zamadki, vsplamti ,praktitno* sree,
desnica udari ob mizo, da zazvené Zafe, in razlega
se slaven govor: ,Pokazati moramo, kaj zmoremo !*
Primeri se pri tem, da smukne roka pri simpozijonu
tudi v hlaéni Zep in porozlji s ,tolartki, ali pa
udari ob listnico mened: ,Le pridite, jaz sem
vedno ti!*

O mnesreénn ,uepraktiénost* takih trenotkov!
Koliko idealov si Ze vzbudila nam Slovencem, in
koliko jih je pokopala ,praktitnost* drugega dné,
ko o veselem ,nepraktitnem® vederu nifesa notejo
vedeti.

Naj bode, kakor hote. Sviftijanee je v istini
,nepraktiten“ tlovek, ker se je zastonj rodil ,prak-
titnim* Slovencem in ,nepraktiénim“ premalo more
koristiti.

Najhujge njegovo zlo je danes, da mora ,prak-
titno* opisovati ,neprakti¢nega“ in nepozabnega
nadega Andreja, kateremu bodimo vsi jednaki v
~neprakti¢nosti*, ki je jedini nad up in nasa mod
v danadnji ,praktiéni dobi“.

Sviftijaneec,

resitev na mojo doti¢no vlogo, z opazko, da se je
 uslidala. . 3

1 Ludi, poslanee Kukovee jayrlo dokazoyal, da
je _sloyenstina _popolngma sposobgs za gabo prif
m]jqkﬂjiinih uradib.

Baon Ha:tthleig si jo prgskrbel,.Bog vé
,9dkod,  pekaj slovenskjh  besedi, ki jmajo dvoje

. pomen ter jih je tako in tako tolx;i;?ﬂ. Dezeln

glavar ga opomui, naj se drzi reda. Hackelberg
pravi, da je pri stvari in se ne di nié vet od de-
Zelnega glavarja motiti, ¢e prav ga je poslednji Se
dvakrat s tako jezo k redu poklical, da je ob enmem
8 pestjo ob mizo bil. Konelno mu je moral besedo
vzeti, na kar se je Hackelberg s zbirko dvoumnih
besedi vsedel, rekod: ,Ich bin fertig.”

Dezelni glavar se je konedno opravidil zaradi
svoje jeze, ob enem pa tudi povdarjal, da mu kot
predsedniku poslovanje ni mogote, &e bi se govornik
za njegove opomine ne brigal.

Oglasil se je k besedi tudi 8e cesarski namestnik
baron Kobeck, ki je dokazal, da vsa zadeva prav
za prav ne spada v podrodje deZelnega zbora, temved
upravne sodnije, Ona bo o tem izpregovorila po-
slednjo besedo. Sploh pa on Ze danes ne verjame,
da bi upravna, oziroma drZavna sodnoija od deZel-
pega zbora odloke sprejemala, kaj ji je storiti v
notranjem sodnijskem poslovanii in kaj ne. Torej
pad ni tesko uganiti, kako se bo na Dunaji o tem
razsodilo.

Pri glasovanji je bil predlog veline s Tom-
schekovim pristavkom sprejet, Jermanov pa zavrZen.
Kaj hotemo ?

Ko so se nekatere peticije izrofile dezelnemu
odboru, zaklju¢il je deZelni glavar dezelni zbor s
trikratnim ,hoch“ na presvetlega cesarja.

T Andrej Einspieler.
(Dalje.)

Truplo pokojnikovo je leZalo na odru v sobi,
kjer je deloval in snoval nalrte s svojimi prijatelji.
Soba je bils preprezena s érnim suknom. Nad glavo
so bila postavljena madnitka znamenja, ob odru, na
stenah in v prvi sobi so viseli mnogi prekrasni
venci s trobojnimi, érnimi in belimi trakovi. Ti iz-
razi spoStovanja in ljubezni sicer niso bili po Zelji
pokojnikovi, kajti bil je skromen in poniZen, vendar
so dostojno pri¢ali o vsestranski priljubljenosti, Ugi-
teljsko osobje realke, kjer je pokojnik deloval kot
uéitelj, podarilo je namesto venca primerno svoto
dijafkemun podpornemu drustvu.

Na higi pokojnikovi v Pavlitevi ulici in na hisi
druzbe sv. Mohorja ste viseli érni zastavi, — V de-
Zelnem zboru je v sredo pritetkom seje dezelni glavar
z lepimi besedami spominjal se Andreja, ki je bil
17 let &lan deZelnega zastopstva. V znamenje spo-
Stovanja vstali so vsi poslanci ter glasno pritrdili
nasvetu, da se vsi poslanci vdeleZé pogreba,

Ko je bil pokojnik polozen na mrtvadki oder,
prihajali so ga kropit trumoma Celoviani in narod
iz okolice. Vsak njegov znanec ali Cestilec je hotel
%e enkrat videti prej vedno prijazni obraz, po katerem
se jo sedsj razlival blagi mir. In kar nas je najbolj
veselilo, bilo je to, da je pridlo od vseh strani to-
liko kmetskega ljudstva skazat &ast njemu, ki je
zanj toliko delal in se trudil. Ker so bile stopnjice
ozke in veZa pretesna, stalo je vedno mnogo ljudi
pred hi%o, da se zvrsté,

Pavliteva ulica je bila polna obéinstva, ki je
takalo pogrebs. Toéno ob */,8.uri se jeo pricel
sprevod. Preé. gosp. kancler in kanonik Lambert
Einspieler je truplo blagoslovil, odpele so se
navadne molitve, krsto so dvignili na voz, preobloZen
z venci, in dolgi sprevod se je pomikal v stolno
cerkev. VdeleZili so se pogreba: deklice iz siroti-
nice, rejalei in gimnacijei z uéitelji, katolisko drudtvo
rokodelskih pomoénikov s zastavo, veteransko druétvo
in druga celovika katolitka drnStva; dalje nositelji
vencev, vetinoma ¢lani deputacij iz Sved, rozne do-
line, Beljaka in volilnega okraja Finspielerjevega,
med njimi ,Triglavan® iz Grades, gosp. Kraut,
frantidkani, kapueini, bogoslovei, do sto korofkih
duhovnikov s svetami. Za krsto so &li sorodniki,
deZelni predsednik, deZelni glavar, knez Henrik
Rosenberg in skoraj vsi deZelni poslanci, okrajni
glavar gosp. Kronig, dezelni folski nadzornik g.
dr. Gobangz, Zupan gosp. Fr. Erwein, odbor
druibe Mohorjeve, razne deputacije 8 Kranjskega,
Stajerskega, natelniki korotkih kmeékih obdin in
mnogo naroda, med njimi mnogo revezev, ki bodo

pogredali svojega dobrotnika.

,‘,prevoﬂ"med mnogim o
rpaliiée. T se je poloilo, Andrejevo t o,

V stolni cerkvi jo premil. gospod koezo-skof
185ugic, blagoslovil truplo, na koru so peyei zapeli
.hagrobpo pesen, in v piﬁn]om,;ﬂu se jdupgmihl
stvom na daunelpoko-

j otitk togu, ki jeki d “:.

)jemu _potitku na prostogu, ki ga je ila druzba
?':v. qu OKja 28 8voje o‘mp{nike&‘ ':ﬁ;uge za druzbo
(delujode, pisatglje, ki umro,v Celoygi.

.Bpomenik mu _posavi drazba sv. Mohorjs iz
svojega zaklada, v kateri se stekajo doneski vsega
slovenskega naroda, tako, da mu bo v resnici narod
postavil nagrobni kamen.

Povsod &ul se je glas, todi od nemike strani,
da tako lasten sprevod je imel le malokdo v Ce-
lovei. Potrtega in ginjenega srca smo zapustili Za-
losti prostor. Tu skorsj v ponemdéeni zemlji leki on,
ki je bil v Slovencih ponos nasproti nadim aepri-
jateljem, ki je storil, ker moramo tudi mi storiti:
ni delal zd-se, ne od danes do jutri, marvel za vigje
namene, za Clovesko sreo na zemlji in za velnost,
v kateri blagi pokojmk Z%e viiva zasluZeno pladilo,
ki ga ni nikoli iskal pri ljudeb.

Ohranili ga bomo v najblazjem spominu, prosed
vedno Boga, da nam nakloni kdaj Andreja vrednega
naslednika. Poslavljajod se od Einspielerjevega prahi,
klitemo iz dna srea: Veden pokoj zlati nje-
govi dufi, trajen spomin njegovemnu
imenu in mir mu v zemlji, katero je
tako iskreno ljubil!

Venci z napisi in dragocenimi trakovi, ki
8o bili poloZeni na krsto: 1. Druiba sv. Mohora —
svojemu ustanovniku. — 2. Celoviki Slovenci —
najblazjemu rodoljubu. — 3. Koroskemu kolegi —
Odbor ,Matice Slovenske“ (zastopal prof. dr. Jakob
Sket v Celovei).— 4. Druztvo sv. Jeronima — Hrvati
Slovencu! (zastopal Mat. Rihtari¢, vojaski kapelan v
Celovei). — 5. Voditelju in pobratimu — Julij
pl. Kleinmayr. — 6. Slovenski poslanci — dekel-
nega zbora &tajerskega. — 7. Prvoboritelju koroskih
Slovencev — Goridki Slovenei. — 8. Uzoru Slo-
vencev — akad. drustvo ,Slovenija® na Dunaji. —
9. Blagemu rodoljubu — dr. Ivan Tavéar. — 10.
,Slovenec* — oletu korotkih Slovencev. — 11.
Voditelju Gorotana — poverjeniku svojemu — banka
.Slavija®. 12. Slovensko pisateljsko drustyo. — 13.
Zalujodi ,Sokol* ljubljanski. — 14. Sotrudniku —
uzornemu rodoljubu — urednistvo ,Slov. Naroda®.
— 15. Nepozabljivemu dobrotniku in prijatelju —
rodbina JaneZideva. — 16. Vrlemu rodoljubu —
rodbina Hrasovee, — 17. ,Triglav* svojemu d&ast-
nemu ¢lanu, — 18, PodruZnica sv. Cirila in Metoda
— za Beljak in okolico. — 19, Andr. Einspielerju
— npérodni poslanci — vojvodine kranjske. — 20.
Uzornemu rodoljubu — ofetu korodkih Slovencev
— Gitalpiea v Ljubljani. — 21. Slavnemu, pre-
zasluznemun rodoljubu — ¢éitalnica celjska. — 22.
J. R. Hotevar — Velikovee. — 23. Nedosegljivemu
uzoru svojemu — ljubljanski bogeslovei. — 24%.

Ptujski Slovenci. (Konee prih.)

Politi¢éni pregled.
V Ljubljani, 21. januarija.

Notranje deZele.

Galiski deXelni xbor ima danes svojo zadnjo
sejo. Ker pa ni %e kontal vsega dela, izjavila se je
vlada, da ga bo zopet sklicala v nekojih tedaih.

Med 7iszo in Andrassyjem nastale so
resne razprtije. So, ki trdijo, da hote priti Andrassy
zopet &e ne na Kilnokyjevo mesto, pa vsaj na ono
ogerskega ministerskega predsednika.

Ogerski ministerski predsednik Tisza
odgovoril bo baje na znani interpelaciji, da se ni
predrugacil splodoi poloZaj. Neutemeljens pa je
trditev, da so se na slab%s obrnile razmere. Javno
mnenje naj nikar ne slufa na pretirana Casopisna
porotila, ki dostikrat ne nameravajo druzega, nego
razdirjati vznemirjenje.

VYnanje driave.

Srbski kralj je podpisal dne 18. t. m. ukaz,
vsled kojega je vet znano liberalnih okroZnih pre-
fektov umirovljenih, na kojih mesto so imenovani
radikalei.

Bolgarsilei knez Ferdinand odpotoval je vieraj
& svojo materjo v Plovdiv. Izostal bo 4 tedne, ako
ga ne bodo primorali nepritakovani dogodki, da se
povrne v Sofijo. Obiskal bo vse vetje kraje v Vzhodni
Rumeliji. Vlada bo porabila sobranjsko pooblastilo,
da sme sklepati trgovinske pogodbe, najprvo nasproti
Srbiji.—Pogajanjas Turdijo gledé carinskega vprasanja
in Zeleznicnih zvez e vedno niso konéana, Viada

jo poslala v Carjigrad Svetkova, da bo podpiral



Vulkoviéa pri teh razpravah, — V zadevi posojila
50 milijonov ne bo storila vlada z ozirom na splogni
politiéni polozaj 8e nobenega koraks. Vladni krogi
upajo, da bo Bondholders vlado podpiral pri tem
poslu, ker bo sprevidel, da Bolgarija totno izpolnuje
svoje dolznosti gledé vshodnorumelijskega tributa.

Rugkt vladni krogi trdijo, da se je odpovedal
minister za narodno omiko, drzavni tajnik Deljanov,
in da bo na pjegovo mesfo imenovan Feoklistoy.
Slednji je bil profesor zgodovine na generaldtabni
akademiji, pozneje sotrudnik ,Ruskega Invalida®,
potem vrednik ,Listu ministerstva za narodno omiko*
n konedno ravnatelj tiskovni upravi.

V zadnjem &asi razdirila se je vest, da name-
ravajo anarhisti napasti nem$kega prestolonasled-
nika. V istini spremljsjo sedaj orozniki visokega
bolnika na sprehodih in je straza okrog vile ,Zirio*
pomnozena. V nekako zvezo s to novico spravljsjo
razni listi vladni postavni naért zoper socijaliste.
Predloga ima veliko nasprotnikov in ne bo prodrla
v drzavnem zboru, kaker smo to Ze viersj povedali.
Zaradi tega skoraj gotovo prav sodijo oni, ki trdijo,
da je vest o nameravanem anarhistiskem napada
eno izmed onih %e precej obrabljenih Bismarckovih
sredstev, koja so mu Ze tolikokrat pomagala k
vladoi zmagi v driavnem zboru (septenat itd). Vzlie
temu pa so prepritani skoraj vsi Casopisi, da bo
morala vlada primerno predrugaditi nadrt, ako bo
hotela, da sijajno Z njim — ne propade,

Postopanje francoskega predsednika Tirarda
v zadevi interpelacije Lamarzelle-ove proti pariSkemu
obtinskemu svétu je pokazalo, kako prav so imeli
oni, ki so trdili pri nastopu novega kabinets, da
slednji ne bo kazal odlofnosti proti radikaleem.
Treba bo skoraj, da se poskusi z radikalpim mini-
sterstvom. Se le ko se bo pri tem pokazala njegova
nezmoZnost, mogoe bo ukrotiti te razburjene du-
hove. — Intransigent Michelin in monarhist Gaudin
sta predlagala, da bi bili ministri zunanjih zadev,
vojue in mornarice stulni in neodstranljivi. Misel
ni napa¢na. Toda pri danadnjih razmerah v Fran-
ciji je neizvrdljiva, odkar je primorala kamorska ve-
dina Mac Mahona in Grévyja, da sta odstopila. —
General Lallemand je izstopil iz redovnega svéta
Gastne legije, uZaljen, ker se pri podeljevanji naj-
vi§je Casti postopa lahkomisljeno, da celo neposteno.
— Preiskava zoper Wilsona izrotena je zopet sod-
niku Athslinu, ki se je Ze prej v tej zadevi po-
kazal mojstra, ako je treba izpustiti goljufa, ki je
ob enem zet predsednikov. Da nolejo pogubiti
Wilsona, je vet ko jasno. — Tirard je dovolil, da
se postavi razprava o proradunu na dnevni red pri-
‘hodnjegs ponedeljka. Ostal je pri svojem izboljée-
valnem naértu, vendar pa 8e ni gotovo, ali bo stavil
ob enem tudi kabinetno vpraSanje. Kamora je spre-
jela brez debate nujnost predlogs, naj se nastani
Seine - prefekt v pariski mestni paladi.

AngleZem se jo zatelo v Sudanw slabo
goditi. Njihov stari sovrainik Osman Digma vzbudil
je zoper pje vstajo. Dné 17. t. m. doslo je poro-
.&ilo: Anglezem prijazni Arabei napadli so s po-
motjo angleske konjice %e zjutraj zgodaj tabor
Osmana Digmana v Handoubu ter so zapodili vstase
v bez. Ti pa so se zbrali, zgrabili sovraZnike, po-
tisnili jih nazaj in si zopet pridobili svoja prejSnja
stalitéa. Arabei so imeli 6 mrtyvih in 20 ranjenih.
Ranjeni so polkovnik Kitschaner, poglavar suakimski,
eden major in trije vojaki. Vstadi imajo neki ve-
like izgube.

Angleski lord Beresford je vloZil svojo ostavko
kot lord admiralitete, ker se je izjavil proti mini-
sterskemu predlogu, vaj se kredit za porotils ad-
miralitetnega oddelks zmanjfa za tisot Sterlingov.

Izvirni dopisi.

Iz novomeskega okraja, 12. januarija. (Nova
obdinska postava; ubogi kmet) Ubogi
kmot! Kolikrat se slifi ta vzdih in kolikrat se bere
po tasnikih! Ko bi kmet slial le neksj o tem po-
milovanji, ki se tuje po zborih in ¥iri po Easuikih,
bi si pad mislil: no, zdaj se bo vendar za kmeta na
bolje obrnilo, ko tako imenilni gospodje govoré o
bédi njegovi in razpravljajo njegovo obupno stanje.
Ali dragi moj — to so velinoma le prazne besede,
jzraz ,ubogi kmet* postal je Ze skoro navadna
fraza vsem onim, ki kmeta pri tej ali oni priliki po-
trebujejo. Takrat, ko potrebujejo kmeta za svoje na-
mene, hotejo bolj vedeti, kje ga develj Zuli, kakor
on sam; obljubnjejo mu vse mogode, velikrat tudi
nemogote, ko je pa namen doseien, pozabljeno je
vse, zakaj obljubiti in obljubo spolniti, bilo bi pre-
ved., Tako ostane ,ubogi* kmet vedno le ubogi
trpin, in pomilovanje njegovega zalostnega poloZaja
iz ust nekaterih njegovih ,prijateljev* bo kmalu
isto pomenilo kakor znani: ,Ne boj se, brate*. Stori
se za njega silno malo, bremen pa ni nikdar dosti.
Ni éuda, da postaja kmetsko ljudstvo vedno bolj
obupno in indiferentno. Veliko je tudi ta obupnost
vzrok, da ee v toliki meri udaja pogubnemu pijan-
Levanju,

Novo breme zopet trka na vrata borne kmetske
kote. Nova obdinska postava, ki je napo-
vedans za tekote zasedanje naSegs deZelnega zbors,
ima mu 8 povelati teZo, pod katero Ze zdaj zdihuje
in omaguje. Torej ,velike obdine!* Predragi! pre-
hodi nekoliko dolenjskih nadih hribov in dolin in
pa misli in misli, kako se bo to skupaj zveriZilo v
veliko obtino! Poznam dve precej veliki obgini.
Vselej, ko sem videl, kako so ljudje po dve ali fe
tri ure dalet v mrazu in vrodini morali iti k Zu.
panu, vselej sem zdihnil: ubogi ljudje! Koliko &asa
seé ti po nepotrebnem potrati in koliko nepotrebnih
troikov to povzrodi. Zejen in laden bo pad tedko
kdo tje in nazaj mogel iti. In nad kmet nima de-
narja, da bi ga trodil po potu, v nadem okraji mu
manjka denarja velkrat za najpotrebneje, ker viasi
&e soli ne more kupiti. In taka pota k Zupanu niso
ravno redka. Kako bo pa tudi mogel nadzupan nad-
zorovati vso obdirno obdino! Nadzorstva in reda bo
¢ manj, kakor ga je zdaj. To dokazujejo obilne
pritozbe radi nepokoja in nemira, ki so posebno v
velikih obginah pogoste. In temu se tudi ni &uditil
Ako obsega velika obéina tri ali Se celo Stiri fare,
kako more Zupan na vse paziti, kako more svojo
dolZznost radi paZnje izvr¥evati! Nadalje uéi skulnja,
da so velike obtine tudi radi tega neprimerne, ker
ima Zupan z ozirom na uboge le najbliznjo okolico
pred olmi, vse drugo je pa zanemarjeno itd.

S kratka refeno: Komur so znane nafe terito-
rijalne razmere in sedanja skudnja z velikimi obgi-
nsmi, pad ne bo Zelel, da se %e nove ustanové,
ampak 8¢ deloval bo nato, da seSe sedaj obstojete
razkrojé. In ljudstvo jih tudi ne Zeli, ampak je, ko-
likor mu je o tem znano, odlo&no zoper nje,
zelé si jih menda le okrajna glavarstva,

Naj bodo nadi deZelni poslanci, zastopniki ljud-
stva, tudi v tem vpradanji njegovi zastopniki, naj
g6 ozirajo na resniéne potrebe svojih volileev in iz-
razijo njihova mnenja o velikin ob&inah s tem, da
veak predlog radi velikih ob&in od-
loéno zavrnejo. Naj se usmilijo ubogega
kmeta, in ako jim sicer ni mogote veliko zanj
storiti, naj ga redijo vsaj te pretele nadloge — ve-
like ob&ine. Ako pa hofejo nadi poslanci kaj
pozitivnega storiti pri obtinah, naj spremené § 37
sedanjega oblinskega volitvenega reda in dolotijo,
da poleg onih, ki Ze sedaj ne morejo biti voljeni v
staradinstvo, tudi noben oStir ali gostilnidar
ne sme voljen biti Zupanom. To si Zeli podten
kmet, ker vidi, kaj se pravi odtirja za Zupana imeti.
Namesto da bi pazil, da bo po noti mir, da se bo
gledalo na policijsko uro, e le sam najslabdi vzgled
daje, ker ima razgrajapje in pijanievanje do ranega
jutra v svoji hidi. In kakor on, tako delajo drugi
odtirji in odtod v doti¢nih obéinah toliko pijante-
vanja, pretepov, zapravljanja in ponotevanja. Odtod
pa tudi, vsaj deloma, nafa dudno in telesno sprijena
miadins. Videant consules!

Z Dunaja, 16. januarija. Cetrti veler slovenskega
kluba bil je jako znamenit, in to posebno zaradi
zanimivega pripovedovanja g. I. Navratlila. Roman
JHi%a na samini“ zanimal bode pa gotovo tudi &irse
kroge, zato omenim naj tu ob kratkem njega vsebino.
Nekov berolinski naravoslovec hotel je potovati na
Kranjsko, da si nabere tam Zuzkov in redkih evetie,
kojih je dekels kranjska jako bogata. Vse mu je
odsvetovalo od tega. Na Kranjskem, dejali so mu,
%ivé sami divjaki, in suroveZi. Kako lebko te ubijejo!
In e Ze v resnici sili¥ v svojo pogubo, kupi si
vsaj revolver! To je tudi storil naravoslovee, in 2
revolverjem el jo doli na Kranjsko. V Postojini za-
pustil je Zeleznico, ter se peljal na vozu .nach
Lutach* — kakor pise sam. Tega kraja seveda ni
na Kranjskem, in g. Navratil sodi, da je najbra
Vipava. Ze med voinjo ,nach Lutach* imel je mnogo
prilike obtudovati lepoto zemlje kranjske, mikale so
ga posebno Gedne hie ob cesti, veselilo ga je, kako
prijazno pozdravijali so ga prebivalei, in v ,Lutach®
bil je disto iznenadjen, ko ga je krémarica sprejela
jako vljudno. Sp isti veter seznanil se je v krémi
z vsemi veljaki onega kraja in zvedel je tudi to
novico, da v samotni hisi blizo Lut stanuje skopuh,
ki ima mnogo denarja in podteno hierko Anko. Ta
hote grajiéaka Sorns, ki jo je tudi snubil, a starec
ni mu je htel dati, ampak okrajnemu sodniku Folinu,
katerega pa zopet Anka ni hotela, Sorn in Folin
sta si od takrat sovraznika. — Drugi dan gre nad
naravoslovee botanizovat na Nanos., Vralajot se o
poludne v Lute gre mimo hise skopuhove, ter vstopi
va-njo, da poprosi tam kozarec vode, kajti hudo ga
je zejalo. A kaj zagleda tam! Skopuh leZal je mriev

sredi sobe ves v kryi, To naznani naravoslovec takoj

sodniku Folinu. Zdravnik, ki je preiskoval potem
mrtveca, izrazil se je, da sta se umorjenec in morilee

borila prej, in da ima morilec gotovo tudi veaj kako
rasko na roki. In &udo! Isti dan imela sta grajétak
orn in okrajni sodnik Folin ranjeni roki.

Tu nehal je pripovedovati g. Navratil ta zanimiv
roman in nadaljeval ga bode prihodnji klubov veder.
.Kdo je tedaj morilec? Je-li Sorn ali Folin? Po-
trpimo, izvedeli bodemo!

Iz%el je ta roman v nem&kem listu ,Illustrierte
Welt“ lansko leto, in vreden je, da bi ga Citali nasi
nasprotniki ter izvedeli, kakovi prav za prav so naéi
ljudje, da niso takovi suroveZi, kakor se slikajo.
Sorn namret imenuje se renegat, in Folin je rojen
Italijan. O domatinih vé pisatelj onega romana le
dobro.

Potem razveseljevali so se udeleZniki slovenskega
kluba s petjem in prijateljskim razgovarjanjem.
Sledile so razne napitnice, in &veterospev klubov pel
je mnogo veselih domaéih pesni. Vsem udeleZnikom
bode tudi ta vefer v veselem spominu, kakor jim je
bil $e vsak. Prihodnji veler bode Ze v soboto 28. t. m.

Iz Kamnika, 15. januarija. Na sv. Treh kraljev
dan imela je tukajSnja Citalnica obiajni vsakoletni
obéni zbor. Pred zborovanjem predstavijal je gosp.
Jozef Fajdiga komifen prizor ,Beli lasje, mlado
gree“ kolikor mogole gledé vsebine igre povsem
prav dobro. Po zvrietku igre pricel se je obini
zbor, kateri je vodil g. postar M. Novak. Po-
rodilo tajnikovo in blagajnikovo je mnogobrojne ude
v vsakem oziru zadovolilo, kajti oba sia navedla do-
kazov dovolj, da Citalnica napreduje.

Citalnica 3tela je koncem pr. 1. 83 udov, na-
rotena je bila skoraj na vse slovenske d&asopise,
imela pa je tudi na razpolaganje nekaj dobrih
nemskih listov, katere so posamezni udje Zeleli; pri-
redila je dalje vel podtenih veselie, pri katerih je
sodelovalo prav veliko diletantov. Povodom birmo-
vanja v Kamniku pavzotega premil. knezoskofa po-
tastila je Citalnica z izobefenjem narodnih zastav in
veterno razsvetljavo; ravno tako je Silvestrov veter
gvetanostno izrazala sv. Ofetu Leonu XIII. svojo
zvesto udanost.

Da se je oblinstvo prav munogo zanimalo za to
narodno izobraZevalife, kaze lepo &tevilo dobrot-
nikov, kateri so vsekako pripomogli v dobro ime
blagajnice in seveda s tem tudi Citalnice.

G. dr. Samca imenovali so ¢lani ¢astnim udom.

Poslovanje ditalnice v tekotem letu poverili so
njeni udje gg.: predsedniku Martinu Novaku,
postarju; podpredsedpiku Karolu Schmidin-
gerju, notarju; tajniku Val. Burniku, B&ol-
skemu vodji; blagajniku Jozefu Fajdigi, gra-
Stinskemu oskrbniku; knjizniarju Ariglerju,
gozdarskemu uradniku ; JoZefu Potokarju,
davkarju; me&fanom AlL Medvedu, Gregoriju
Slabajni in Francu Seniéarju.

Dnevne novice.

(Zadnja seja deZelnega zbora) bo v ponedeljek
23. t. m.

(Slike ranjcega naSega nepozabljivega msgr.
Andr. Einspielerja) dobivajo se v mali (vizit) obliki
po 50 kr. in v vedji (kabinet) obliki po 1 gold. pri
fotografu 0. Daschu v Celovei. Podobe so krasne
in so bile napravljene preteklo leto k slavnosti zlate
made ter nam tedaj kaZzejo moZa, kakorsen je bil
malo mesecev pred svojo smrtjo,

(Tmenovanje.) G. Anton Zu#ek, praktikant pri
stavbenem uradu kranjskem, je imenovan stabenim
pristavom za Dalmacijo.

(Slovenska predstava) bode jutri v nedeljo
22. t. m. Predstavljal se bode ,Strijéek*, komedija
v treh dejanjih. Naslovno vlogo v igri prevzel je
drutveni reziser, vse ostale uloge pa so v rokah
najboljih igralnih moti. V drugo dejanje vpletena
je vlozba kupletov. Ker slovenske predstave koncem
tega meseca prenehajo za dvajset doi, upati smemo,
da bodeta zadnji dve predstavi v mesecu januariji
bolje obiskani, kakor je bila ,Lowoodska sirota®.

(Klub slovenskih biciklistov) imel bode v po-
nedeljek 23. t. m. zveler v gostilni ,pri Slonu*
zabavni vefer, na kateri se vabijo gospodje podpi-
rajo¢i udje.

(Osepnice.) Dné 17. t. m. je bilo bolnih na
osepnicah 122 oseb, in sicer 35 moskih, 48 Zenskih
in 44 otrok. Od 17. na 1S. t. m. je na novo zbolelo



pet otrok in &tiri Zenske. Umrli ste dve Zenski,
ozdravele tri Zenske in jeden moZ.

(Zaradi osepnic) prepovedala je deZelna vlada
sv. Pavla somenj, ki bi se bil sicer, kakor po na-
vadi, pri¢el prihodnji ponedeljek dné 23. t. m.

(»Dom in Svet*), novi zabavno-poudni list, je
izel. Obsek prve &tevilke je ta-le: 1. Narodilo
(uvodna pesem). 2. Lepi dol. (Povest. SpisalJ.L.)
3. Iz burkaste preteklosti Mihe Go-
renjskega, (Spisal Tine Brdnik) 4. Brat
P avel (Narodna pripovedka’iz turskih bojev. A, H.)
5. Izgovarjanje konénice opisoval-
nega deleZnika. (Raziskavanje, ali naj se iz-
govarja ,delav” ali ,delal?) 6. Kratkovidnost.
(Zdravstveni ali higijenski nasvéti za obranjenje
dobrega vida.) 7. Slovstvo (slovensko in hr-
vatsko). 8. Raznoterosti. — Iz tega pregleda
se vidi, da bode list mnogostransk in zanimiv. Ko-
likor smo mogli iz Citanja spoznati, namenjen je list
srednjeSolcem, umel ga bode tudi vsak splodno
omikan Slovenee, ker je lahkoumevno pisan. Oblika
Jje priprosta pa litna, papir kaj lep. Upati smemo,
da bodo blagohotedi narodnjaki obilotevilno naro-
tevali se: kajti le tako bi moZno bilo, izdajatelju
podajati kaj vrlega. Naroénina je namreé zel6 nizka:
za celo leto 1 gld. 60 kr., za pol leta 80 kr. Bog
daj, da bi mogel med odraslo mladino, za katero
je pisan, donaSati obilo sadi!

(Na vsendilisei v Inomostn) je bil 17. t. m.
promoviran doktorjem zdravilstva bivii sekundarij v
tukajSnji deZelni holoici, g. Flanderka.

(Zupana in podzupana) volili so 16. t. m. v
Ptuji. Izid volitev nam %e ni zuan.

(V Celji) obsodilo je 20.t. m. okroZno sodiite
biviega ravnatelja okrajne posojilnice v Kozjem, K.
Suppanza, zaradi izneverjenja na tri leta hude
Jecte, poostrene s postom vsak mesec.

(Umrl) je v Trstu predzadnji letrtek g. Ivan
Lavrié, e k. preglednik nam. ratunskega oddelka.
Rodil se je v Smledniku na Krapjskem in je bil za-
nesljiv rodoljub. Naj v miru podiva! — Isti dan je
umrl v najlep&i dobi v Podgorji ob isterski Zelez-
nici dubovnik, & g. Janez Slapar. Pokojnik je
bil doma iz Kamuika. R. I. P.!

(Koro3ki dezelni zbor) narofil je deZelnemu
odborn, naj skrbi za ustanovitev drzavpe gole za
rokodelce v Celovei. Dezela bi takej %oli dajala vsako
leto po 1500 gold. podpore. Ko bi se %ola Ze leta
1588/89 odprla, je deZelni odbor ob enem poobla-
ten podporo za leto 1888 v znesku 1500 gold. iz
deZelne blagajnice oditeti.

(Klju¢ od Einspielerjeve krste) prejel je od
sorodnikov v spomin pa ranjeega gospod Vekoslav
Legat, poslovodja Mohorjeve tiskarne,

(Nesreéa na vrbskem jezern) tudi po zimi
redko prazouje. Vsako zimo zmanjka temu ali onemu
ledu pod nogami in jezero ga pogoltne. V nedeljo
15. t. m. je Sel vogljanski kova?, ondainji domadin
iz Poretja k Materi boZji na jezern. V sredi jezera
pride do dva metra Sirokega presledka, ki je bil z
Jjako tankim ledom pokrit. Ondi se je kovad vdrl.
Ker je bil moz mo&an, pomagal si je na vso mod,
da bi se redil, ter je klical na pomo&. Vpitje slisi
dr. pl. F. ter hiti sam v najvedji nevarnosti po
ledu na mesto, od koder se je slifalo vpitje. Doktor
je imel na veliko srefo vrv pri sebi, s kakerZnimi
se drsalei na vrbskem jezeru navadno preskrbé. Tako
vrv vrgel je doktor kovalu Ze prav v skrajnem dasu
ter ga je izvlekel iz vode.

(Posto okrali) so med Reko in Bakrom za
5760 gold. Tatvine sokriv je neki tudi jeden postnih
uradnikov.

Telegrami.

Petrograd, 21. januarija. Vrednik listu
wNovoje Vremnja* Feodorov obsojen je
zaradi obrekovanja nemSkega vojakega pri-
botnika Vilaume-a na globo 150 rubljev
in v zapor na Sest tednov,

Bukarest, 21. januarija. Vest, da se
vrse mej Vatikanom in Rumunijo dogovori
zaradi konkordata. je neosnova.

Rim, 20. januarija. Veleposlanidki svétnik
v Parizu, baron Ressmann, poklican je
semkaj zaradi florenske zadeve.

Belgrad, 20. jan. Kralj je sprejel ¢lane kr.
akademije, umetnije in ved in corpore ter ob-
ljubil, da bo vsako leto daroval iz lastnih sred-
stev 10.000 frankov za akademi¢ne namene.

Vremensko sporoéilo.

E ' Cas l Stanje l 2 ;
m— | Veter | Vreme 33%
opazovanja | akomers ;‘;"{:’;’,}: = e
{0 Pt (1o Y o
& ; w. zjut, ;ﬂ(&)g —170 | sl, szap. | megls
.|2. u. pop. g — 88 o jasno 000
9.u.z\'e§. 4486 | —180 & ‘ t /!

Zjutraj megla, potem jasno in mrzlo, Srednja temperatura
— 129° C, zo 109° pod normalom.

Dunajska borza.
(Telegrafitno porotilo.)
21, januarijn.

Papirna renta 5% po 100 gl. (s 164 davka) 78 gl. 60 kr.
o 0

Sreberna , H% , 100 , , 16% 80 , 60
4% avstr, zlata renta, davka prosta 110 , 10 |

Papirna rentn, davks prosta . . ., . . ., 98 20
Akecijo avstr.-ogerske banke p 869 , —
Kreditne ukeije 270 , %
London 126 , 75

Srebro LR AT AP i o (e g
Francoski napoleond. . . . . . . . . . 10 ,

Cesarski cekini SR 7 D
Nemike marke 62 .

26
97
20

Ustanovljena leta 1847.

Tovarna 7a pohistvo
J. J. NAGLAS -A

M fuen B> fsumnae,
Turjaski trg 8¢ 7,

priporota se za nopravo vseh v to stroke spadajobih
predmetoy, posebno pa

cerkvene, hisne in gostilni-
carske oprave
po najnizjih cenah, (7)

™ Conilniki gratis in franko. <3g

IXT. izliaz
darov, doélih za praznovanje zlate mase sv.
papeza Leona XIII.:

Gosp. ¢. k. vladni svitnik, prof. Al, Valenta . 5 gl
RS Py S SRR S R R SRR Fore s 25
Neimenovan Hauptmon* . . . . . 10 , — ,

» Jokef Ozura. Zupan in posestnik v Osilnlei 10 , —

SkupajH 27 gl. -

Zahvala.

Za sofutje, katero se mi je tako obilno skazalo
o smrti in o pogrebu moje ljubljene, nepozabljive

Franciske Kriznar,

fzrekum vsem prisrino zahvalo.
V LJUBLJANI 21. januarija 1888,

Friderik Kriznar,
(1) kanonik in stolni Zupnik.

ESeSeseaeSeSeSeseseseses
Priznanje in priporocilo!
Podpisano Zupnijsko predstojnistvo &astno
priznava in potrjuje, da urarski mojster, spo-
gtovani
Giregor "ivoha
iz Javorjev nad Poljanami (pri Skofji Loki)

prav spretno, lino in posteno v svojo stroko
spadajota dela opravlja, ter ga tem potom
vsem cerkvenim predstojnidtvom dostojno pri-
poroéa
Zupnijsko predstojuistvo v DraZgodah na
Gorenjskem,
(3) dné 15. januarija 1888.

Teodor Slabanija,

srebrar v Goriei, ulica Morelli St. 1%,

se priporots veletastiti dubovitini za
izdelovanje cerkvenih potrebiiin naj-
novege oblike namred:

Monstrane, kelihov, ciborijev,
svetilnic, svecnikov, itd. itd.
po najnizji ceni.

Tudi se pri njem stara cer-
kvena priprava v ognji pozlati,
posrebri 1n popravi,

Na blagovoljna vprasanja
bode radovoljno odgovarjal.

Posilia vsako blago
dobro shranjeno in postnine

prosto. g (10)

Prave garantirane

vosgéene svecde

voscene zavitke

priporoia pretast, duhovdlini in gospodom trgoveem
po najnizji ceni (M)

Oroslav Dolenec,

svedar v Ljubljani.

St 1227,

Razglas.

V poslednjih 14 doevih so se osepnice ali
kozé, katere Ze dalje ¢asa razsajajo v Ljubljanski
okolici in v mestn, tukaj razdirile tako zeld, da je
treba proglasiti jih za epidemijo.

Ce kdo zboli s sumnimi znamenji, poklicati jo
takoj zdravnika in ravoati se natanko po njegovih
zapovedih. Bolnika je v posebno sobo dejati in
skrbeti je za to, da nihée brez potrebe ne obéuje
Z njim; kijer to ni mogofe, tam je najbolje bolnika
oddati v bolnico, kjer je z vsem preskrbljen. Perilo
kozavih in njih postelina oprava ne smé dajati se
za oCistenje pericam, kakor po navadi, temved samo
mestoim sluzabnikom za to postavljenim.

Za prepeljavanje kozavih v bolnico ali drugam
posluZevati se je le mestnega voza za to dololenega,
nikakor pa ne druzih, zlasti ne fijakarskih voz.

Kedar kak kozav umré, je smrt takoj oznaniti
pri mestnem magistratu, ki bode mrli¢a v posebnem
vozu kakor hitro mogote prepeljati dal v mrtvanico.
Polaganje mrlitev na mrtvaski oder v stanovanjih
jo prepovedano, prepovedan tudi vsak pogrebni
sprevod.

Prestopke teh odredeb bode mestni magistrat
ostro kaznoval brez prizanafanja; posebno ostro
bode kaznovan tisti, kdor ne oznani go-
sposki, da je pri njem kdo zbolel na
kozdh.

Kot najboljdi pripomotek, da ¢lovek ne naleze
osapmnice, priporotajo zdravniki cepljenje s cepivom
od telet. Opozarjati je pa tudi, da je za Fasa epide-
mije najve¢ nevarnosti nalesti bolezen tam, kjer se
shaja in goédte veliko ljudi, torej je previdno, po
mogotnosti ogibati se tacih shajaligc.

Mestni magistrat Ljubljanski
(2) 19. dan januarija 1SSS.
Zupan: Grasselli

3 IIEITILICICILIICILITICITA N
Brata Hberd,

izdelovalea oljnatih bary, firneZev, lakoy
in napisov.

Pleskarska obrt za stavbe in meblje.
Fijaufpll fsunn e,
2o Frandiskansko corkvijo v g. J. Vilharja hisi &, 4.

priporotata pretast. dubovitini in p. n. obfinstyu vse
v njiju stroko spadajote delo v mestu in na deZeli kot
znano reclno fino delo in najniZzje eene,

Posebno priporotilne za prekupee so oljnate barve
v plodéevinastih pusicah (Blechbiichsen) v domatem
lanenem oljnatem firneZi najfineje naribane in boljse
nego vse te vrste v prodajalnah, (18)

% Cenilkke na zahtevanje. g

;I ICAHICARITICI AR IR IR
Anton Obreza,

tapecirar in dekoratér

v Ljubljani, Kljudarske ulice stov- 33,

}-riporrn'-n predast. du-
hovadini in slavnemn
p- n. obdinstvu za jz-
vanredno znizano
ceno, veljayno le
januarija in febru-
arija t. 1.: Divane
(glej podobo) po 26
in 27 gld, Stole po
8 in 9 gold. Mo-
droce na peresih (Federmadratzen) po 10 gld. Zimnice
p(; 2"2 gld. in vigje. Molilni klecalniki in cerkveni
StOoll.

Zn dobro in lmilenn delo se jamti. Narodila z deZels in
poprave, kakor tudi vsa v to stroko spadajofa dela se toino in
najeeneje izvrsujejo.
™ Ceniki s podobami zastong in franko na za-

htevanje, (1M

Izdajatelj : JoZef Jeris,

Odgovorni vreduik: Ignacij Zitaik.

Tisk . Kotolitke Tiskarne* v Ljubljani.



